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AKADEMIA KATOLICKA W WARSZAWIE 
COLLEGIUM BOBOLANUM 

SYLABUS PRZEDMIOTU 
Studia pierwszego stopnia, drugiego stopnia, jednolite magisterskie 

__________________________________________________________________________________ 

 
Część I 
 

01. Kierunek studiów oraz jednostka prowadząca kierunek 

Kierunek studiów: TEOLOGIA 

Profil studiów: 
□ profil ogólnoakademicki  
□ profil praktyczny 

Forma studiów: 
□ studia stacjonarne 
□ studia niestacjonarne 

Poziom studiów: 
□ studia pierwszego stopnia 
□ studia drugiego stopnia 
□ studia jednolite magisterskie 

  

 

02. Przedmiot kształcenia  

Nazwa przedmiotu: JĘZYK ŁACIŃSKI 

Język przedmiotu: 
POLSKI 

Kategoria przedmiotu: 
(zaznaczyć właściwe) 

□ obligatoryjny 
□ fakultatywny   

Liczba punktów ECTS: 3 

 
 

03. Rozliczenie godzinowo - punktowe przedmiotu (bilans punktów ECST) 
 

Forma zajęć: 
Wykłady 

(W) 

Ćwiczenia, 
Lektorat 

(Ć) 

Konwersatorium 
(K) 

Seminarium 
(S) 

Zajęcia praktyczne 
(warsztaty, Trening, 

Laboratorium 
Komputerowe, projekt, 

praktyka) 
(P) 

Razem 

Liczba godzin 
kontaktowych 

(a): 

Realizowanych 
w Uczelni 

30     
30 

Realizowane 
poza Uczelnią 

     

Liczba godzin bezkontaktowych przeznaczonych na samodzielną działalność studenta (b): 45 

Łączna liczba godzin (suma) (c = a + b):  75 

Procentowy stosunek liczby  godzin kontaktowych ogółem do łącznej liczby godzin (d = a/c * 100 [%]): 40% 

Sumaryczna liczba punktów ECTS dla przedmiotu:  
(Uwaga: 1 punkt ECTS można przyznać za 25 h pracy przeciętnego studenta) 

3 
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04. Opis treści przedmiotowych 

Skrócony opis  
modułu/przedmiotu: 

Kurs obejmuje prezentację głównych zagadnień z gramatyki języka łacińskiego, 
słownictwo, a także elementy kultury, literatury i sztuki antycznej ze szczególnym 
uwzględnieniem starożytnego Rzymu.  

 

05. Wymagania wstępne  
Moduł/przedmiot 

wprowadzający 

Logika, językoznawstwo, podstawowa znajomość przynajmniej jednego z języków 
europejskich, tj. angielski, francuski, niemiecki, włoski, hiszpański.  

Inne  
wymagania: 

Ogólna znajomość pojęć z gramatyki języka polskiego i świadomość, że język łaciński oraz 
kultura grecko-rzymska jest dziedzictwem Europy. 

 

06. Efekty uczenia się 

Efekty uczenia się 
(dla przedmiotu) 

Symbol 
kierunkowego efektu 

uczenia się: 

 
Sposób weryfikacji 

i oceny efektów uczenia się 

WIEDZA 

absolwent zna w pogłębionym stopniu terminologię, 

wybrane fakty i zjawiska oraz dotyczące ich metody i 

teorie wyjaśniające złożone zależności między nimi, 

stanowiące zaawansowaną wiedzę ogólną z zakresu 

teologii; 

 

T_W01 
Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

pisemnej na egzaminie  

absolwent zna w pogłębionym stopniu wybrane fakty i 

zjawiska oraz dotyczące ich metody i teorie wyjaśniające 

zależności między nimi, stanowiące zaawansowaną 

wiedzę ogólną z zakresu filozofii i prawa kanonicznego; 

 

T_W02 
Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

pisemnej na egzaminie 

UMIEJĘTNOŚCI 

absolwent potrafi samodzielnie planować i realizować 

własne uczenie się przez całe życie i ukierunkowywać 

innych w tym zakresie; 

 

T_U02 
Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

pisemnej na egzaminie 

absolwent potrafi przeprowadzić krytyczną analizę i 

interpretację wybranych wytworów kultury (zwłaszcza 

chrześcijańskich) z zastosowaniem twórczej i oryginalnej 

metody oceny ich znaczenia i oddziaływania w procesie 

historyczno-kulturowym; 

 

T_U05 
Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

pisemnej na egzaminie 

absolwent potrafi uwzględniać w badaniach źródła w 

języku łacińskim i greckim na poziomie podstawowym;  

T_U08 Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

pisemnej na egzaminie 

KOMPETENCJE SPOŁECZNE 

absolwent jest gotów do krytycznej oceny odbieranych 

treści;  
T_K01 Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

ustnej w trakcie zajęć 

absolwent jest gotów do uczestniczenia w życiu 

kulturalnym i korzystania z jego różnorodnych form; 

T_K06 Weryfikacja na 

podstawie odpowiedzi 

ustnej w trakcie zajęć 
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Część II 
 
07. Koordynator modułu i osoby prowadzące zajęcia 

Koordynator modułu: dr Józef Trzebuniak SVD 

Osoby  
prowadzące 

zajęcia: 

Wykład:  

Zajęcia 
interaktywne: 

dr Józef Trzebuniak SVD 

 
08. Rok i semestr studiów 

Rok studiów: 1 

Semestr studiów: 2 

 
09. Treści kształcenia  

Lp. Opis szczegółowy bloków tematycznych  
Liczba godzin 

(W) (Ć) (K) (S) (P) 

1. Powtórka ze słownictwa i gramatyki I semestru. Wymowa. Iloczas. Akcent.  2    

2. Indicativus praesentis activi. Imperativus praesentis activi. Supinum.  2    

3. ACCUSATIVUS CUM INFINITIVO (ACI).  2    

4. 
Powtórzenie deklinacji I, II, III – typ spółgłoskowy, typ samogłoskowy, 

typ mieszany. 

 2    

5. Tłumaczenie i interpretacja tekstów oryginalnych.  2    

6. Indicativus praesentis passivi.  2    

7. Indicativus imperfecti activi et passivi.   2    

8. Dicta, proverbia, sententiae  2    

9. ABLATIVUS ABSOLUTUS.   2    

10. Zaimki osobowe, zaimek zwrotny. Zaimek is, ea, id.   2    

11. Indicativus futuri I activi et passivi.   2    

12. Passivum – I grupa czasów: praesens, imperfectum, futurum I.  2    

13. Deklinacja IV i V.  2    

14. Stopniowanie przymiotników i przysłówków.  2    

15. 
Od Eneasza do Romulusa. Iliada – księga ludzkiego losu. Kultura łacińska. 

Mit. Imiona rzymskie i greckie.   
 2    

 

10. Metody i techniki kształcenia 

Metody i techniki 
kształcenia: 

Wykład informacyjny, wykład problemowy, analiza tekstu i gramatyki języka łacińskiego. Ćwiczenia 
pisemne i ustne. Korzystanie z aplikacji i stron internetowych.  

 

11. Sposoby oceny i kryteria zaliczenia przedmiotu 
Status formalny 

zaliczenia:  
(zaznaczyć właściwe) 

□ ocena końcowa  
□ zaliczenie bez oceny 

Oceny cząstkowe  
(oceny formujące): 

Warunkiem przystąpienia do egzaminu jest uczestnictwo w zajęciach  

Zasady wyliczenia oceny 
końcowej na podstawie 

ocen cząstkowych 
(ocena końcowa): 

Ocena końcowa uzyskiwana jest na podstawie egzaminu w formie pisemnej, który składa 

się z dwóch części – gramatycznej i kulturowej. Na egzamin obowiązują zagadnienia 

poruszane w czasie ćwiczeń. 
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12. Literatura przedmiotu 

Literatura 
podstawowa: 

S. BUTYR, Łacina dla początkujących, Warszawa 2010. 
J. CZYŻMA, E. ROGUSZCZAK, Język łaciński, Gdańsk 2009. 
J.RYBA, E. WOLANIN, A. KLĘCZAR, Homo Romanus, Podręcznik do Języka Łacińskiego 
i Kultury Antycznej, Kraków 2020.  
J.RYBA, E. WOLANIN, A. KLĘCZAR, Homo Romanus, Zeszyt ćwiczeń do Języka 
Łacińskiego i Kultury Antycznej, Kraków 2020.  
H. ORBERG, L. Miraglia, T.F.BORRI, Latine Disco, Lingua Latina per se illustrata, 
Grenda 2001. 
S. WILCZYŃSKI, E. POBIEDZIŃSKA, A. JAWORSKA, Porta Latina Nova, t. 1-2, Warszawa 
2012. 
Mała encyklopedia kultury antycznej, Warszawa 1990. 

Literatura 
uzupełniająca: 

R. DAVIES, Europa, Kraków 1999. 
O. JUREWICZ, L. WINNICZUK, J. ŻUŁAWSKA, Język łaciński. Podręcznik dla lektoratów 
szkół wyższych, Warszawa 2012. 
E. KUBICKA, Gramatyka Języka Łacińskiego, Toruń 2019.  
S. KALINOWSKI, Scire Latine JĘZYK ŁACIŃSKI, Warszawa2014. 
J. WIKARJAK, T. WIKARJAK, Gramatyka opisowa języka łacińskiego, Warszawa 2019. 
L. WINNICZUK, Ludzie, zwyczaje i obyczaje Grecji i Rzymu. Warszawa 2006. 
J.A. WOJTCZAK, Fides et Litterae, Warszawa 1998.  
Msza święta, Ordo missae, Katowice 2016. 

 
 

 


